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CONTEUR VAUDOIS
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BREVIAIRE DU PATOIS

: Le commerce

— Va-to a la misa ?

— Oi, v’é fam d’onna taquenisse.

— A guiéro I'eimmandze-to ?

— A quatro francs. Reindo I'échute
clli que remettra.

— A cinq francs, po la premire, a
cinq francs po la seconda, a cinq francs...
adzoudzi !

— Baillant quasi tot po rein, Der-
dzeint a la man.

— Voliant fére décret. Atsetant tche
et veindant bon martsi. N’é pas lo moyen
le s’einretsi.

o]

— Vas-tu a la mise ?

— QOui, jai envie dune bagatelle.

— A combien la mets-tu en mise ?

— A quatre francs. Je rends (jote)
Péchute a celui qui remettra.

— A cing francs pour la premiére,
a cing francs pour la seconde. a cing
francs... adjugé!

— Ils donnent presque tout pour rien,
Pargent a la main.

— Ils veulent faire faillite. Ils ache-
tent cher et vendent bon marché. Ce
n’est pas le moyen de senrichir.

Yocabulaire

tserdzi charger

tsandzi changer

onna coumechon une commission
on compto un compte
eimpronta emprunter

on eimprontyao un emprunteur
deva devoir
lé déevalle les dettes

la houtequa le magasin

un négociant
un billet de banque

on boutequan
on beliet de banque

signi signer

I'erdzeint largent

¢ fre les frais

la patse le marché
einvouyl envoyer. expédier
veindre vendre

la misa la mise

Marc a Louis.

Fortifiez-vous

de levure, est un excellent fortifiant.

La boite Fr. 3.65, Icha.

Le manque de fer, élément constituant indispensable de |'organisme, est souvent
la source secrete de la faiblesse générale, de I'anémie, des crises de croissance ou
de la neurasthénie. PHOSFAFERRO, qui contient du fer, de la lécithine et un extrait

PHOSFAFERRO

En vente dans toutes les pharmacies et au dépot général : Pharmacie de I'Etoile S.A.,
angle rue Neuve 1 - rue Chaucrau, Lausanne.

La boite-cure Fr. 7.—, Icha.

Téléphone 22 24 22.
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